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Appearance

@ Microphone @ Built-in Camera @ Low Illumination Supplement Light ] |

(@) call Button (5) Loudspeaker

Note: The appearance of the device vary according to different model. Refers to the actual device.
Terminal

@ 12 VDC: 12 VDC Power Supply Input @ Al: Alarm Input

() LAN: Network Interface (PoE Supported) £2) GND: Grounding

@ COM: Common Interface

@ NO: Door Lock Relay Output (Connect Electric Strike)
@ NC: Door Lock Relay Output (Connect Electric Bolt or Magnetic Lock)

IN ouT

| Al G [COM NO NC

® ©EO

LAN | |
Note: Wiring description refers to the User Manual. O O O O O
Installation I\

Before you begin: | |
® Make sure the device in the package is in good condition and all the assembly parts are I& L
included.

@ The device supports two ways of power supply: 12 VDC, or PoE power supply. Please

©

@ Make sure the wall is strong enough to withstand 4 times the weight of the doorbell.
Check the product specification for the installation environment.

X Mounting Accessories A
To install the doorbell onto the wall, you are required to use a matched mounting plate.
9% Wall Mounting

1. Fix the wall mounting plate to the wall with 4 expansion screws.

make sure your power supply matches your doorbell. il
@ Make sure all the related equipment is power-off during the installation. /y © POWER ALARM

2. Insert terminal blocks into interfaces of the doorbell body, and connect the network
cable.

3. Fix the doorbell body to the protective shield tightly.

4. Hook the doorbell to the wall mounting plate tightly. 44
5. Use the set screw to secure the doorbell with the mounting plate.

A Configuration
@ Set Up Mobile Client

Before you begin:
Make sure your mobile device has been connected to Wi-Fi. n
1. Install Hik-Connect client and register a user account for iOS and Android.

1) Search Hik-Connect in App Store or Hikvision website to download and install the
client.

2) Launch the App and follow the on-screen instructions to register a user account.
2. Start the client, and login the client.

@ set Up Doorbell via Client
To operate the doorbell normally, you should add the doorbell to the client.
1. On the home page of the client, tap Add Device.
- Scan QR Code of the doorbell to add.
Note: The QR Code is printed on the label, which is on the rear panel of doorbell. If you
have already installed the device, you can scan the QR code in the user manual.
- Tap Image icon to select QR code picture to add.
- Tap Edit icon to enter Serial No. of the doorbell to add.
2. Tap Next. Connect the device to a router with a network cable, and tap Connected.
Note: Make sure your mobile device is connected to the same router.
3. The account is connected to the device.

© Set Up Doorbell via Indoor Station
1. Choose Language and tap Next.
. Set network parameters and tap Next.
- Edit Local IP, Subnet Mask and Gateway parameters.
- Enable DHCP, the device will get network parameters automatically.
. Configure the indoor station and tap Next.
a. Select Indoor Station Type.
b. Edit Floor and Room No.
Linked related devices and tap Next. If the device and the indoor station are in the

82

Expansion Screws

Network Interface
T
Power Interface
'
n

Alarm Interface

N

Wall Mounting Plate

Unit:mm Terminal Blocks

Network Cable

w

>

same LAN, the device will be displayed in the list. Tap the device or enter the serial No.
to link.

a. Tap the doorbell in the list to link.

b. Tap the settings icon to pop up the Network Settings page.

c. Edit the network parameters of the doorbell manually or enable DHCP to get the
network parameters automatically.

d. Optional: Enable Synchronize Language to synchronize the Language of doorbell
with indoor station.

e. Tap OK to save the settings.
5. Tap Finish to save the settings.

@ Remote Operation
@ Live View via Mobile Client
Tap the doorbell in the list to open the floating windows. And then tap the floating
window to enter the Live View page. U
Tap the video on the screen, you can tap |11 to capture the screen.
Tap o to record.
O Two-Way Audio
® Call from client software: On the Live View page, tap ] to create a call between the
client and the device.
® Receive call from the device:
You can receive or decline the call from device.
- Tap ' to receive the call.
- Tap @ to decline the call.
- Tap @ to unlock the door remotely.
- Tap @ to adjust the volume.
- When you communtication with the device, you can tap € to mute.
® Call indoor station: Press call button to create a call between the indoor station and th
doorbell.
@ Unlock Remotely via Mobile Client

On the main page or on the live view page, tap @ to unlock the door.

Protective Shield

7N

Doorbell
Main Body

0

0

O
N/

D_ Set Screw

O——Rubber Plug

Refer to Video Intercom Vandal-Resistant Doorbell User Manual (scan the QR code) for details
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FRANCAIS

Apparence
(@ Microphone (@) caméraintégrée  (3) Lumiére supplémentaire en cas de faible
(@ Bouton d'appel () Haut-parleur éclairage

Remarque : 'apparence de 'appareil varie selon le modgle. Reportez-vous & appareil proprement dit.

Borne

Remarque : reportez-vous au manuel d'utilisation pour une description du cablage.
Installation
Avant de commencer :
assurez-vous que I'‘équipement connexe est bien hors tension pendant I'installation.
Configuration
@ Configuration du client mobile
Avant de commencer :
assurez-vous que votre appareil mobile est bien connecté au Wi-Fi.
1.Installez le client Hik-Connect et enregistrez un compte utilisateur pour iOS et Android.
1)Recherchez Hik-Connect dans I’App Store ou sur le site officiel pour télécharger et
installer le client.

2)Lancez I'application et suivez les instructions a I'écran pour enregistrer un compte
utilisateur.
2.Démarrez le client, et connectez-vous a ce dernier.
@ Configuration de la sonnette via le client
Pour faire fonctionner la sonnette normalement, vous devez ajouter la sonnette au
client.
Suivez les instructions sur les interfaces client correspondantes.
© Configuration de la sonnette via la station intérieure

Mettez sous tension la station intérieure. Suivez les instructions sur les interfaces
correspondantes.

Consultez le Manuel de 'utilisateur (scannez le code QR) pour plus de détails.

PORTUGUES
Aspeto

@ Microfone () camara integrada (3) Luz suplementar para baixa
(@) Botdo de chamada  (5) Altifalante iluminagéo
Nota: O aspeto do dispositivo varia consoante o modelo. Consulte o proprio dispositivo.
Terminal
Nota: Para obter a descrigdo da fiagdo, consulte o Manual de Utilizador.
Instalac3o
Antes de comegar:
Certifique-se de que, durante a instalagdo, todo o equipamento relacionado se encontra
desligado.

Configuragdo
@ Configurar o cliente mével
Antes de comegar:
Certifique-se de que o seu dispositivo mével esta ligado a rede Wi-Fi.
1.Instale o cliente Hik-Connect e registe-se numa conta de utilizador para iOS e Android.
1)Procure a Hik-Connect na App Store ou no website oficial para transferir e instalar o
cliente.

2)Inicie a Aplicagdo e siga as instrugdes apresentadas no ecrd para registar uma conta de
utilizador.
2.Lligue o cliente e inicie sessdo.
@ Configurar a campainha através do cliente
Para operar a campainha normalmente, deve adicionar a campainha ao cliente.
Siga as mensagens apresentadas nas interfaces do cliente correspondentes.
© Configurar a campainha através da estagdo interior
Ligue a estagdo interior. Siga as mensagens apresentadas nas interfaces correspondentes.

Consulte o Manual de Utilizador (leia o cédigo QR) para obter mais detalhes.

DEUTSCH
Verweise auf Schaubilder
Aufbau

@ Mikrofon @ Integrierte Kamera (3) zusatzlicht fir schwache
@) Ruftaste ® Lautsprecher Beleuchtung

Hinweis: Der Aufbau des Gerits variiert je nach Modell. Beziehen Sie sich auf das tatséchliche Gerat.

Anschlussklemmen

Hinweis: Die Beschreibung der Verkabelung finden Sie im Benutzerhandbuch.
Installation

Bevor Sie beginnen:

Achten Sie darauf, dass die Gerite wahrend der Montage ausgeschaltet sind.
Konfiguration

@ Mobile Client einrichten
Bevor Sie beginnen:
Stellen Sie sicher, dass Ihr mobiles Gerét tiber WLAN verbunden ist.

1.Installieren Sie den Hik-Connect und registrieren Sie ein Benutzerkonto fir iOS und Android.

1)Suchen Sie Hik-Connect im App Store oder auf der offiziellen Website, um den Client
herunterzuladen und zu installieren.

2)Starten Sie die App und folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm, um ein
Benutzerkonto zu registrieren.

2.Starten Sie den Client und melden Sie sich am Client an.
@ Turklingel tber Client einrichten

Damit Sie die Turklingel normal bedienen kénnen, mussen Sie die Turklingel dem

Client hinzufugen.

Folgen Sie den Aufforderungen in den entsprechenden Client-Mens.

© Turklingel tiber Innenstation einrichten
Schalten Sie die Innenstation ein. Folgen Sie den Aufforderungen in den
entsprechenden Ments.

Schlagen Sie fir Einzelheiten im Benutzerhandbuch (scannen Sie den QR-Code) nach.

NEDERLANDS
H Uiterlijk

@ Microfoon @ Ingebouwde camera @ Extra verlichting met lage
(@ Oproeptoets () Luidspreker verlichting

Opmerking: De verschijningsvorm van het apparaat kan variéren naar gelang de verschillende modellen. Verwijst naar
het daadwerkelijke apparaat.

Aansluitklem
Opmerking: De omschrijving van de bedrading verwijst naar de gebruiksaanwijzing.
Installatie
Voordat u begint:
Zorg ervoor dat alle gerelateerde apparatuur tijdens de installatie is uitgeschakeld.

A Configuratie

@ Mobile Client installeren
Voordat u begint:
Zorg ervoor dat uw mobiele apparaat met WiFi is verbonden.
1.Installeer Hik-Connect en registreer een gebruikersaccount voor iOS en Android.
1)Zoek Hik-Connect op in de App Store of op de officiéle website om de client te
downloaden en installeren.
2)Start de applicatie en volg de instructies op het scherm om een gebruikersaccount te
registreren.
2.Start de client en log de client in.

@ De deurbel installeren middels Client

Om de deurbel normaal te kunnen bedienen moet u de deurbel aan de client toevoegen.
Volg de aanwijzingen op de daarbij behorende clientinterfaces.

© De deurbel installeren middels het binnenstation
Schakel het binnenstation in. Volg de aanwijzingen op desbetreffende interfaces.

Verwijst naar de gebruikershandleiding (scan de QR-code) voor meer informatie.

ESPANOL
Referencias del diagrama

Apariencia
@ Micréfono (@ camaraincorporada  (3) Luz complementaria de baja

(@) Botén de llamada ® Altavoz iluminacion
Nota: El aspecto del dispositivo varia en funcién del modelo. Refiérase al dispositivo en cuestion

Terminal

Nota: Para ver una descripcién del cableado, consulte el manual de usuario.

Instalacion

Antes de empezar:
Asegurese de que el equipo relacionado esté apagado durante la instalacion.
Configuracion
@ Configuracién del cliente mévil
Antes de empezar:
Asegurese de haber conectado el dispositivo movil a la red wifi.
1.Instale el cliente Hik-Connect y registre una cuenta de usuario para iOS y Android.
1)Busque Hik-Connect en la App Store o en el sitio web oficial para descargar e instalar el
software de cliente.
2)Abra la aplicacion y siga las instrucciones que aparecen en pantalla para registrar una
cuenta de usuario.
2.Ejecute el software de cliente e inicie sesion en él.

@ Configuracién del videoportero a través del software de cliente
Para utilizar el videoportero con normalidad, debe afiadirlo al software de cliente.
Siga los avisos de las interfaces correspondientes del software de cliente.

© Configuracién del videoportero a través de la estacion interior

Encienda la estacidn interior. Siga los avisos de las interfaces correspondientes.

Consulte el manual de usuario (escaneo del codigo QR) para obtener més informacién.

CESTINA
Vzhled

@ Mikrofon @Vestavéné kamera

(@) Tlatitko pro volani (5) Reproduktor

Poznémka: Vzhled zafizen se u riiznych modelt lisi. Viz konkrétni zafizent.
Svorkovnice

Poznémka: Popis zapojeni viz uzivatelska prirucka.

™

Montaz

Drive neZ zacnete:

Béhem instalace se ujistéte, Ze vSechna souvisejici zafizeni jsou vypnutd.

A Konfigurace

@ Nastaveni mobilniho klienta

Drive neZ zacnete:

Zkontrolujte, Ze je mobilni zafizeni pfipojené k siti Wi-Fi.

1.Nainstalujte klienta Hik-Connect a zaregistrujte si uZivatelsky ucet pro systém iOS a Android.
1)V obchodé App Store nebo na oficidlnim webu vyhledejte klientskou aplikaci Hik-Connect,

stdhnéte ji a nainstalujte.

2)Spustte aplikaci a registrujte si uZivatelsky ucet podle pokynii na obrazovce.

2.Spustte klienta a pfihlaste se.

@ Nastaveni domovniho zvonku prosttednictvim klienta

Pro bézné ovladani domovniho zvonku je tfeba domovni zvonek pfidat do klienta.
Postupujte podle vyzev v pFislusném rozhrani klienta.

© Nastaveni domovniho zvonku prostfednictvim vnitini stanice
Zapnéte vnitini stanici. Postupujte podle vyzev v pfisluSném rozhrani.

@ Doplrikové osvétleni pfi slabém
osvétleni

Podrobnosti najdete v u é prirucee (r kéd QR).

ITALIANO

Aspetto

@ Microfono @ Telecamera integrata @ Luce supplementare per ambienti

(@ pulsante di chiamata (5) Altoparlante poco illuminati
Nota: L'aspetto del dispositivo varia in base al modello. Fare riferimento al dispositivo effettivo.

Morsettiera

Nota: la descrizione del cablaggio fa riferimento al manuale d'uso.

Installazione
Prima di iniziare:
Verificare che durante I'installazione tutte le apparecchiature correlate siano spente.

B Configurazione

@ Configurazione del client per dispositivi mobili
Prima di iniziare:
Verificare che il dispositivo mobile sia connesso alla rete Wi-Fi.
1.Installare il client Hik-Connect e creare un account utente per iOS o Android.
1)Cercare Hik-Connect nell'App Store o sul sito ufficiale, quindi scaricarlo e
installare il client.
2)Avviare I'app e seguire le istruzioni visualizzate sullo schermo per creare un
account utente.
2.Avviare il client ed eseguire il login.

@ Configurazione del campanello tramite client
Per utilizzare il campanello & necessario aggiungerlo al client.
Seguire le indicazioni sull'interfaccia del client corrispondente.
© Configurazione del campanello tramite stazione interna
Accendere la stazione interna. Seguire le indicazioni sull'interfaccia corrispondente.

Per i dettagli, fare riferimento al manuale d'uso (scansionare il QR code).

DANSK
(Diagramoversigt

Diagramoversigt

[ Overblik

@ Mikrofon @ Indbygget kamera @ Ekstra lys til lavt

@ Opkaldsknap @ Hgjttaler lysniveau

Bemaerk: Enhedens udseende kan variere afheengigt af forskellige modeller. Der henvises til den faktiske enhed.
Terminal

Bemaerk: For beskrivelse af kabelfgring henvises til brugervejledningen.
Installation

For du starter:

Kontrollér, at alt tilknyttet udstyr er slukket under installationen.

A Konfiguration

@ Konfigurér mobilklient
For du starter:
Sgrg for, at din mobilenhed har forbindelse til wi-fi.
1.Installer Hik-Connect, og opret en brugerkonto til iOS og Android.
1)Sgg efter Hik-Connect i App Store eller et officielt websted for at downloade og
installere appen.
2)Start appen, og fglg instruktionerne pa skaermen for at oprette en brugerkonto.
2.Start klienten, og log ind.

@ Konfigurér dgrtelefon via klient
For at bruge dgrtelefonen normalt skal du fgje den til klienten.
Felg vejledningen pa de tilsvarende sider i klienten.

© Konfigurér dgrklokke via indendgrsstation

Teend indendgrsstationen. Fglg vejledningen pa de tilsvarende greenseflader.

Du kan finde flere oplysninger i brugervejledningen (scan QR-koden).

Hangzhou Hikvision Digital Technology CO.,Ltd. No.555 Qianmo Road, Binjiang District, Hangzhou 310052, China



MAGYAR
Megjelenés

@ Mikrofon @ Beépitett kamera
(@ Hivasgomb (5) Hangsz6ré
Megjegyzés: Az eszkoz megjelenése a kiilonbz6 modellektdl filggSen valtozik. Lésd az aktudlis eszkozt.

Csatlakozd

Megjegyzés: A huzalozas leirésa a hasznalati tmutatoban leirtakra hivatkozik.
Telepités
Miel6tt belekezd:
A telepités el6tt ellendrizze, hogy az 6sszes kapcsolddd berendezés ki van-e kapcsolva.
Konfiguralas
@ Mobil kliens beallitasa
Mielétt belekezd:
Ellendrizze, hogy a mobil eszkdzt csatlakoztatta a Wi-Fi-hdldzatra.
1.Telepitse a Hik-Connect klienst és regisztraljon egy felhasznaldi fidkot iOS és Android
operacios rendszerekhez.
1)A kliens letoltéséhez és telepitéséhez keresse meg a Hik-Connect alkalmazast az App Store
webdruhazban, vagy a hivatalos weboldalon.
2)A felhasznaldi fidk regisztralasahoz inditsa el az alkalmazést és kdvesse a képernyén
megjelend utasitasokat.
2.Inditsa el a klienst, majd jelentkezzen be a kliensbe.

@ Kapucseng bedllitasa kliensen keresztul
A kapucseng6 normal miikodtetéséhez adja hozza a kapucsengét a klienshez.
Kovesse a megfelel§ kliensinterfészeken megjelend utasitasokat.

© Kapucsengg bedllitdsa beltéri allomason keresztiil

Kapcsolja be a beltéri dllomast. Kovesse a megfelel§ interfészeken megjelené
utasitasokat.

Kis fényereji
segédfény

Tovabbi tudnivalokért lasd a hasznalati Gtmutatét (olvassa be a QR-kddot)

TURKCE
Sema Referanslar

Gorinim
(@ Mikrofon @ Yerlesik kKamera (3) Dusiik Aydinlatma Ek
(@) Arama Dugmesi (5) Hoparlor IsIg1

Not: Cihazin gériintimi farkli modellere gére degisiklik gosterir. Meveut cihazla ilgilidir.

Terminal

Not: Kablo baglantr agiklamasi igin Kullanim Kilavuzuna bakin.

Kurulum

Baslamadan énce:
Montaj islemi esnasinda ilgili tiim cihazlarin giiciintin kapal oldugundan emin olun.

B Yapilandirma
@ Mobil istemciyi Kurun

Baslamadan énce:
Mobil cihazinizin Wi-Fi'ye baglandigindan emin olun.
1.Hik-Connect istemcisini kurun ardindan iOS ve Android igin bir kullanici hesabi
kaydi yapin.
1)istemciyi indirip yiiklemek igin App Store'da veya resmi web sitesinde
Hik-Connect'i arayin.
2)Uygulamayi baslatin ve bir kullanici hesabi kaydi yapmak igin ekran yonergelerini
takip edin.
2.istemciyi baglatin ve istemcide oturum agin.
@ istemci Uzerinden Kapi Zilini Kurun
Kapi zilini normal bir sekilde galistirmak igin kapi zilini istemciye eklemeniz gerekir.
ilgili istemci arayiizlerindeki talimatlara uyun.

© Kapi Zilini i¢ Mekan istasyonu Uzerinden Kurun

i¢ mekan istasyonunu agin. ilgili arayiizlerdeki talimatlara uyun.

Ayrintilar igin Kullanim Kilavuzuna (QR kodu tarayin) bakin.

POLSKI
Opis diagramu

Elementy urzadzenia
@ Mikrofon @ Whbudowana kamera @ Oswietlenie pomocnicze o niskiej
@ Przycisk potaczenia @G(os’nik intensywnosci
Uwaga: Wyglad urzadzenia jest zalezny od modelu. Sprawd? specyfikacje danego urzadzenia.

Ztacza

Uwaga: Opis pofaczeri jest dostepny w Podreczniku uzytkownika.
Instalacja
Zanim rozpoczniesz:
Upewnij sig, ze cate powigzane wyposazenie jest odtagczone od zasilania podczas instalacji.
Konfiguracja
@ Konfiguracja aplikacji Mobile Client
Zanim rozpoczniesz:
Upewnij sie, ze urzadzenie przenosne zostato potaczone z siecig Wi-Fi.
1.Zainstaluj aplikacje klienckg Hik-Connect i zarejestruj konto uzytkownika dla systemu iOS i
Android.
a)Wyszukaj , Hik-Connect ” w sklepie App Store lub oficjalnej witrynie internetowej, aby
pobra¢ i zainstalowac aplikacje kliencka.
b)Uruchom aplikacje i postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby
zarejestrowac konto uzytkownika.
2.Uruchom i zaloguj aplikacje kliencka.
@ Konfiguracja dzwonka drzwiowego przy uzyciu aplikacji klienckiej
Aby prawidtowo korzysta¢ z dzwonka drzwiowego, nalezy doda¢ go do aplikacji klienckiej.
Postepuj zgodnie z monitami w aplikacji klienckiej.
© Konfiguracja dzwonka drzwiowego przy uzyciu panelu wewnetrznego
Podtgcz zasilanie panelu wewnetrznego. Postepuj zgodnie z monitami w aplikacji.

Aby uzyskat wiecej informacji, skorzystaj z Podrecznika uzytkownika (zeskanuj kod QR).
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ROMANA
Referinte diagrama

Aspect

@ Microfon @ Camera incorporatd @ Lumina suplimentard in caz de

(@) Buton apelare (5) Difuzor iluminare slaba

Noté: Aspectul dispozitivului variaza in functie de diferite modele. Se referé la dispozitivul actual.
Terminal

Noté: Descrierea cablarii face referire la manualul de utilizare.
Instalare

Inainte de a incepe:

Asigurati-va ca toate echipamentele aferente sunt oprite in timpul instalarii.

Configurare
@ Configurare Client Mobil
Inainte de a incepe:
Asigurati-va ca dispozitivul dvs. mobil a fost conectat la Wi-Fi.
1.Instalati clientul Hik-Connect si inregistrati un cont de utilizator pentru iOS si
Android.
1)Cautati Hik-Connect in App Store sau in website-ul official pentru a descarca si a
instala clientul.
2)Lansati aplicatia si urmati instructiunile de pe ecran pentru a inregistra un cont de
utilizator.
2.Porniti clientul si realizati autentificarea pentru client.
@ Configurarea soneriei de usa folosind elementul Client
Pentru a utiliza normal soneria de us3, trebuie sa adaugati soneria de usa la client.
Urmati indicatiile de pe interfetele de client corespunzatore.
© Configurarea soneriei de usa folosind statia de interior
Porniti alimentarea statiei de interior. Urmati indicatiile de pe interfetele corespunzatoare.

Consultati Manualul de utilizare (scanati codul QR) pentru a afla detalii.

PYCCKUMN

“
BHewHun sug,
(@D Mukpodor (@ Berpoennan kamepa (3) [lononHuTenbHas NoacseTKa npu c1aGom
(@) Kronka sbizosa  (5) AuHamuk ocBeLeHnn
Mpyveyarvie. BHEWHUT BUA YCTPOTICTBA MOXKET OTAMYATECA B 3BUCHMOCTH OT MOAEAM. CM. $aKTUIECKOE YCTPOVCTEO.

Knemma
n

Onvcarve anekTp:

YcTaHOBKa
TMpexcde yem Hauyamo:
Y6eauTech, YTO BO BPEMA MOHTaXHbIX paboT Bce 060pya0BaHME BbIKNOYEHO.

B KoHdpurypauusa
@ Hactpoitka MOBUIBHOIO KAMEHTa
Mpexde yem Ha4amb:
Y6eauTech, YTO Ha MOBUILHOM YCTPOIICTBE YCTaHOBEHO coeanHeHue no Wi-Fi.
1.YcraHoBuTe kaneHT Hik-Connect 1 co3aaiiTe Nosb30BaTe/IbCKYHO YYETHYHO 3anNuch Ha
ycTpoiicTse nog, ynpasneHvem iOS nam Android.

KIIX NIOAKAIOYEHHiA CM. B PYKOBOACTBE NoAb30BaTENA

1)HaitaunTte npunoxerune Hik-Connect 8 MarasuHe NpUAOKEHUI AW Ha OPULMANBHOM caiiTe.

CkauaiiTe NpuUNOXKEHME 1 yCTaHOBUTE ero.
2)3anycTuTe NpUNOKEHME 1 CO3AaITe NOMb30BATE/bCKYIO YHETHYIO 3anuch, caeaya
nojAcKaskam Ha sKpaHe.
2.3anycTuTe KAMEHT U BOWAMUTE B CUCTEMY.
@ Hactpoliika BepHOrO 3BOHKa B KAMEHTE
[na Hapgnexauero GyHKLUMOHUPOBAHUA ABEPHOrO 3BOHKa A06aBbTe €ro B KAMEHTCKOe
nporpammHoe obecneyeHve.
[inA aToro cnepyiiTe MHCTPYKUMAM B COOTBETCTBYIOLMX MHTepdelicax KAMeHTa.
e HacTpoiika fBepHOro 3BOHKa B cMCTeMe BHYTPEHHero JomodoHa
BktoumnTe NUTaHWE BHYTPEHHETO AOMOGOHA. BbINOHUTE MHCTPYKLMM B COOTBETCTBYHOLLMX
WHTepdericax.

[10MONHHTENbHYI0 UHPOPMALMIO CM. B PYKOBOACTBE NoNb30BaTENA (OTCKaHMPY/iTe QR-KOA).

SLOVENCINA
F Vzhlad

(@ Mikrofén @) vstavana kamera
(@ Tiatidlo volania (5) Reproduktor
Poznamka: Vzhlad zariadenia sa Iéi v zévislosti od modelu. Porovnaite so skutoénym zariadenim.

Svorkovnica

Poznémka: Popis vodi¢ov néjdete v pouzivatelskej priruke.

Montdaz

Skér, neZ zacnete:
Dbajte na to, aby pocas instaldcie boli vSetky suvisiace zariadenia vypnuté.
Konfiguracia
@ Nastavenie mobilného klienta
Skér, neZ zacnete:
Skontrolujte, ¢i sa vase mobilné zariadenie pripojilo k sieti Wi-Fi.
1.Nainstalujte klienta Hik-Connect a zaregistrujte pouzivatelské konto pre iOS a Android.
1)Vyhladajte aplikaciu Hik-Connect v obchode App Store alebo na oficidlnej webovej
stranke, potom si stiahnite a nainstalujte klienta.
2)Spustite aplikdciu a postupom podla pokynov na obrazovke zaregistrujte
pouzivatelské konto.
2.Spustite klienta a prihlaste klienta.
@ Nastavenie vchodového zvonéeka cez klienta
Ak chcete vchodovy zvonéek bezne pouzivat, musite vchodovy zvonéek pridat do
klienta.
Postupujte podla vyziev v prislusnych rozhraniach klienta.
© Nastavenie vchodového zvonéeka cez vnutornd stanicu
Zapnite vnutornu stanicu. Postupujte podla vyziev v prislusnych rozhraniach.

(3) Pomocné svetlo pri slabom
osvetleni

Podrobnosti njdete v pouzivatelskej prirutke (naskenujte QR kéd).

Hangzhou Hikvision Digital Technology CO.,Ltd. No.555 Qianmo Road, Binjiang District, Hangzhou 310052, China
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TOTAL MAXIMUM EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW, THIS MANUAL AND THE PRODUCT DESCRIBED, WITH ITS HARDWARE, SOFTWARE AND FIRMWARE, ARE DANS LES LIMITES AUTORISCES PARUALOI EN VIGUEUR, LE PRESENT MANUEL ET LE PRODUIT DECRIL AINSI QUE SON MATERIEL SE5 LOGICIELS ET SES MICROLOGICIELS, SONT DiesE BEDIENUNGSANLEITUNG UND DAS BESCHRIEBENE PROBUKT MIT SEINER HARDWARE, SOFTWARE LIND FIRMWARE WERDEN, SOWEIT GESETZLICH ZULASSIG, IN | | 2R3 TSt D0 TAXIMA PERMITIDA POR LAS LEVES APLICABLES, ESTE MANUAL Y EL PRODUCTO DESCRITO —INCLUIDOS SU HARDWARE, SOFTWARE Y FIRMWARE— SE SUMINISTRAN
PROVIDED S 15+ AND AWITH ALL FAOUTS AND ERRORS - HIKVISION MAKES NO WARRANTIES. EXPRESS OFt (MPLIED, INCLUDING WITHOUY LIMTATION. RO B e B o S e O e A Al AT BB G IRITE TR s s A B R e A s B e e S e A STALCUALY Y <CON TODOS S0 FALLOS Y ERROREES HIKVISION NO OFRECE GARANTIAS EXPLICIAS G IMPUICITAS, INCLUIDAS, A MOBO ENUNCIATIVO, COMERCIABIIDAD, CALIDAD.
NERCHANTABILITY SATISFACTORY GUALITY. OR FITNESS FOR A PARTICOIAR PURPOSE THE USE OF 1532 PRODUCT BY YOU 1S AT TOUR OWN RISK. 1N NG'EVENT WILL QUALITEARCHANDE DE QUALITE SATISFAISANTE o) DABEQUATION A UN USAGE PARTICULIER, VOUS UTILSEZ LE PRODUIT AVOS PROBIES HISQUES, ENAUCUN CAS HIkvision | | STILLECHWEIGENDEN GARANTIEN, EINSCHLIESSLICH, ABER NICHT BESCHIRANKT AUF DIE MARKIGANCIGKEIT 2UFRIEDENSTELLENDE QUALITAT ODER EGNUNG FUR | | SATIECTaRA G TOONEIDAD PARA UK PROPOSITO EX PARTICULAR.EL LSO QL HAGA OFL PRODUCTO CORRE BAIO S UNICO RIEGCO. € NINGUN CASO! TKVSION POBIA
MIRVISION BE LIABLE 10100 FOR ANY SPECIAL, CONSEQUENTIAL, INCIDENTAL: OR INDIECT DAMAGES, INCLUDING, AMONG OTHERS, DAMAGES FOR LOSS OF INESERA TENU RESPOSABIE POUR TOUT DOMIMAGE SPECIAL CONSECUTI, ACCESSOIRE O INDIRECT, ¥ COMPIs ENTRE AUTRES LEs BOMMAGES RELATIES ALAPERTEDE | | EINEN BESTIMIMTEN 2WECKC DIE NUTZUNG DE PROBUTS DURCH SIE ERFOLGT AUF IHRE EIGENE GEFAHR, N KEINEN EALL ST HIVISION INER GEGERUBER HAFTBAR | | 2018 5ERARS: RESHONSRBLE ANTE USTED DE NINGUN DAR ESPECIAL CORSECUENTE, INCIDUNTAL O INDIRECTO INCLUVENDO ENTAE DTROS DANOS FOR PLRDIDAS DE BENEFICIOS
BUSINESS PROFITS, BUSINGSS INTERRUPTION, O 1055 OF DATA, CORRUPTION OF SYSTES, OR LS8 OF DOCUMENTATION, WHETHER BASED ON BREACH 07 PROFTS DTENTRERRISE, A UINTERRUPTION OACTIVITLs COMMERCIALES, OUFLA PERTE DES DONNEES, LA CORRUPTION DEs SSTEMEs QU LA PERTE Des BOCUMENTS il sonT | | FUR BECONDERE, 2UFALLIGE, DIREKTE ODER INDIREKTE SCHADEN, EINSCHLIESSLIcr, JEDOCH NICHT OARAUF BESCHRANKT, VERLUSTVON GESCHATTSGEWINNEN, " | | COMERCIALES, INTERRUPCION DE L ACTIVIDAD COMERCIAL PERDIDA DE DATOS, CORRUPCION DE LOS SSTEMAS 0 PERDIOA D€ DOCUMENTACION, YA SEA POR INCUMPUIMIENTO DEL
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PoGck ocumentaiian for S9eciic barery IfoTmation. The Battry s Morked ik Ehis SYmbel WAich Moy inClUGE 1S 0 IlEate cadmiam (Ci) 006/66/CE directive sur les batteies) : e produit renferme.une batterie qui ne doit pas étre déposée dans une décharge municipale o e tr des déchets 3006/56{EC (Battererchtiniek: Dleses produle ental sine Batteie, die nnertaly der Europdischen Union picht 7t dem Hausral entsorgt werden darf, Siche. 3 doumentad
o3 (b, or mereuy (Hg). For proper recyeing. revurn the battery o Your Suppier o to 3 deSgnated colection poini. For fare mformation e pad pratta dans [ Union earopbenne. Four bt 0 préciions su 3 Datere: feporter vou 3 5 documentation: L battere port le pctogramme Produiedokumentation f0r spetifsche Hinwelce 2u Batteien, Die Baiterl st mit ciesem symbol gekennzeichnet, das 2usalih die Buchstaben Cd fUr Cadmium, Contens cadmio (G, plomo (o) 0 mercuro (e Fares
BATTERY o ethi il e T e ra ey - U Tevendeur ou inet der Samnelfeln. Wit normationen fiden e Uner: WAkTECHIETHS i g AUCIONES RELATIVAS A LA BATERIA
Feplacementof a battery withan ncorrecttye that candefeat a afopuard for exampl, i th cas o som I battrytpes); PRECAUTION CONCERNANT LA BATTERIE ) S RN 2 BT T RIEN e, dieeine Schutzvorrichtung umgehen fann z 8, bel eingen Lihium Baterietyger; Reemplazar una bateria por un tpo Iugar ala anulacio {a (por cjemplo, en el caso de algunos tipos de bateria de
= fisposal of g battery intofr of ahof ver or mechanicall crushing or cultng of a battey, tha can result n an explegion; Remplacer ne pilepar ne pile U mauais type peut conduire 3 Fannulaten de I garantie (ar exemple, dans e casdo certinstypes de e aythum) 2EiSorgung von Batterien durch Verbrennen oder fn einem hellten Ofen, oder Zetleinern oger Zerschneiden von Batterien, was 2u einer Explosion fihren kann; e inar una bateria en el fuego o en un horno a alta temperatura, o mecinicamente aplastindola o corténdola puede dar lugar a una explosan.
fammable lauid orgas and Y ot . ’ e lenkage of fammable lauid = Ne lisse? pas une batterie dans un envirannement ambiant extrémement chaud, ar Vous ncourez n risque d explosion o Une fute de uide ou de klasssr von Satterien in einer Umgebung mit extrem hoher Temperatur was 2 einer Explosion oder 2um Auslaufen von entflammbarer Flussigket oder = Defaring Bateiaen un entorho creundante con Una emperatirs xiremadamente a2 pued car (g 3 s Eiplosion o2 1a fuga de huido o gas
— ST aRery Subjected 5 xdremely low si pressure that may resultin an explosion orthe eakage of flammable liquid o gas ; . e ; e s amaie. ¢
ey suected o ¢ _fgLtammable, e s rmement basss, car 2 aune s fateren, ledrigen waszu 2 Auslaufen Gas fuhen - GnaSatesa sometida a una presién puede dar lugar a una fugade llauido o gas infamable
Do not swallow the battery. gaz inflammable. Verat fahr Peligro de quemaduras quimicas
Kb e and used batertes away from the children Danger de brolure chimiaue erstrungsgelaht 1 cken Rt e bt
o ThinG Btteries might have Been swallowed or laced inside any part of the body, seek immediate medica attention. Ranger de brdlure ch D Batteic e erscucken paterien von Kindern femn. Mantenga as baterias nuevs y usadas fuera del alcance de los nifos -
ik of oo f bt ¢l by o e e N EEE BRI AR oo ot usagies hors d o portée des cnfans. ) ) ahen e pebndgebrouch hrnfern, onnen,such . e e 8 215 % e e cuerp, busaue atencién mécica deinmedito
Replacement of a battery with an ncorfecttype (hat chn defeat asafeguard, SiVoUs pensed que des ples ont eté ngeres ou Inserees a | intereur d'une partie du corps, consultez immédiatement un médecin. el Austausch der Bttere durch gnen falschen Typ besteht Explosionsgefahe xste el resgo de explosian s se reemplara [ bateria por un tio de bateria incorrecto, )
Dispose of used batteres according to the instructions and ocal regulation. 1y 2unisque desplosion orsaue s pe st remplacéeparune e e type ncorect Bl Adstausch einer Batere durch &men 3chen Typ kan eine Scherhesvorrichtung umgangen werden. freemplazo de una bteria por un tpo de batera incorecto puede ser motiv de anulzcién de s garanta
iy o uing e it vy fom chicren e et i B B o e el e Yo e grane B e = par Soeaa weseraneretnt imine ts baterias
. e —— . Wenn sich das Baterisfach icht sicher verschiifien It stelen e die Verwendung Kindern fern si a o & nifos
s piles referme, 3 N
INSTALLATION CAUTION PRECAUTION D'INSTALLATION SICHERHEITSHINWEISE ZUR INSTALLATION PRECAUCIONES DE INSTALACION
The additional force shall be equal to three times the weight of the equipment but not fess than SON. The equipment and its associated mounting means. La force supplémentaire doit étre égale 3 trois fois e poids de 'équipement et au minimum 3 50 N. Uéquipement et ses supports de montage doivent étre Die zusitzliche Belastung muss dem dreifachen Gewicht des Gerits entsprechen, jedoch mindestens 50 N. Das Gerst und die zugehérigen La fuerza adicional debe ser equivalente a tres veces el peso del equipo, pero no inferior a S0 N El equipo y el soporte asociado deben permanecer seguros
SRma Secure unng he e aton: ARS the il aon, 12 CLIPHENE, R Eling 3 Ss00ted OURGNE PSSl Aot b camaged s pendant Fincalaton: ABres Finsalaton, JEquBEmEnt, compris 2 pIteay G& montage ass0cté & cas cehéant, 1e dor pas Sre engommage B e atlon s 5o het s Nach de 1t o G| G GE3F, S A1 aefFgehogen durante3 intalacion. T a nsalacion, o se debe danar el equipo i tampoco la placas de montaje asociadas.
ontageplate, meht beschidigt werden, JU )
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5/ 3 esainiochrannd inamiy 3 loga soaldencst Hikvision -0l viastnictim spolecnost Hikvision v rznich jurisdikech. Ostatai ochrann ndmky 2 oga
vedené v teto prrucee fsou majeriem
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92020 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co,,Ltd. - Tutt i diriti iservati,
nformaziont sul presente Marale
1 mantale contiéne e fstruzion! per [uso e a gestione delprodofto. Leilustrarioni, i rafic  ttte e altre informazion!di seguto riporate servon unicamente 2 sco
illsirativ ed espicativi Le informazion: contenute nel mafuale sorio soggette a modiiche senza preavviso 3 seguito di aggiomament del firmware o per alth motv:
versione pi recente del presente mantiale ¢ disponibile sul st web di Hikvision (nttps://wwi hikvision.comy
Utiizzare'll presente maniale 500 (a supervisiane e assistenza di personale quaificato nel supporto del prodoto.
HIKVISION e gli altri marchi registrats e loghi di Hikvision sono di proprieta di Hikvision nelle varie giurisdizioni. Gl atri marchi registrati e loghi menzionati
gopartengono aifpetti ol

{AMASSIMA CONSENTITA DALLA LEGGE VIGENTE, QUESTO MANUALE E IL PRODOTTO DESCRITTO, CON IL SUO HARDWARE, SOFTWARE.E FIRMWARE, SONO
FORNITI "COSI COME SONO™ £ "CON TUTTII DIFETT| E GLI ERRORI". HIKVISION NON RILASCIA ALCUNA GARANZIA, NE ESPRESSA NE IMPLICITA COME, SOLO A TITGLO DI
ESEMPIO, GARANZIE DI COMMERCIABILITA, QUALITA SODDISFACENTE O IDONEITA PER UN USO SPECIFICO. LUTEKTE UTILIZZA IL PRODOTTO A PROPRIO RISCHIO. IN
NESSUN CASO HIKVISION SARA RESPONSABILE VERSO UUTENTE IN RELAZIONE A QUALSIASI DANNO STRAORDINARIO, CONSEQUENZIALE, ACCIDENTALE O INDIRETTO,
COME TRA GLIALTRI. MANCATO PROFITTO, INTERRUZIONE DELU'ATTIVITA O PERDITA DI DATI, DANNEGGIAMENTO DI'SISTEMI O PERDITA DI DOCUMENTAZIONE,
DERIVANTI DA INADEMPIENZA CONTRATTUALE, JLLECITO (COMPRESA LA NEGLIGENZA) RESPONSABILITA PER DANNI Al PRODOTTI O ALTRIMENTI IN RELAZIONE ALL'USO
DEL PRODOTTO, ANCHE QUALORA HIKVISION SIA STATA INFORMATA DELLA POSSIBILITA DI TALI DANNI O PERDITE. N
L'UTENTE RICONOSCE CHE LA NATURA DI INTERNET PREVEDE RISCHI DI SICUREZZA INTRINSECHI E CHE HIKVISION DECLINA QUALSIAS| RESPONSABILITA IN RELAZIONE A
FUNZIONAMENTI ANOMALL, VIOLAZIONE DELLA RISERVATEZZA O ALTRI DANNI RISULTANTI DA AT TACCHI INFORMATIC], INFEZIONE DA VIRUS O ALTRI RISCHI LEGATI ALLA
SICUREZZA SU INTERNET, TUTTAVIA, HIKVISION FORNIRA TEMPESTIVO SUPPORTO TECNICO, SE NECESSARIO.

92020 Hangzhau Hikision Digta Technology Co. L1 Ale rechten voorbehouden

D fandieiding bevat nsructies voor het gebruik en beheer van het product. Foto's,grafieken, afbeeldingen en alle andere informatie hierna worden verstrekt voor

Beschriving eh uiteg. De Informate n de handleiding i ONUEFEVE 5an Verandaring, zonder VoOraTZ3anae kennSGeving, a8 GEVOIg van ArWAIE UBGaLes of andere redenen.
ot e Nieuwste Verse van deze handleiding vinden op de Hikvidon-webate (N1 /aw HEvision com)

Gebruk deze handleiding onder begellding er ondersteuning van professionals o 2 Gpgeleld voor het ondersteunen van het product.

HIKVISION en andere handelsmerken en logo's van Hikvision Hikvision in Andere enlogo's zijn het

cigendom van hiin respechieve cigenaren.

iiaringsclausule

VOOR Z0VER MAXIMAAL TOEGESTAAN OP GROND VAN HET TOEPASSELLIK RECHT, WORDEN DEZE HANDLEIDING EN HET OMSCHREVEN PRODUCT, INCLUSIEF

HARDWARE, SOFTWARE EN FIRMWARE GECEVERD ‘ZOALS 7E 211N, INCLUSIEF-‘FOUTEN EN GEBREKEN' HIKVISION GEEFT GEEN GARANTIES, EXPLICIET NOCH IMPLICIET

INCLUSIEF 7ONDER BEPERKING OMTREN? VERKOOPBAARHEIED. TEVREDENHEID OMTRENT KWALITEIT OF GESCHIKTHEID VOOR EEN BEPAALD DOEL: HET GEBRUIK VAN

HETPRODUCT DODR U IS OP EIGEN RISICO. IN GEEN GEVAL 1S HIKVISION VERANTWOORDELLIK VOOR SPECIALE, BIIKOMENDE, INGIDENTELE OF INDIRECTE SCHADE,

VWARRONBIER, ONDER ANDERE, SCHADE VAN VERLIES AAN ZRKELIIKE WINST ZAKELUKE ONDERSREKING OF VERLIES VAN GEGEVENS, CORRUPTIE OF SYSTEMEN, OF

VERLIES VAN OCUMENTATIE, ONGEAGHT OF DIT VOGHTVIOHT UITCONTRACTBREUK. BENADLUING INCLLSIEF NALATIGHEID), PRODUCTARNSPRAAKELIKHE OF

ANDERS MET BETREKKING TOT HET PRODUCT, ZELES AL HIRVISION OP DE HOOGTE I5 GEBRACHT VAN ZULKE SCHADE OF VERLIES

('ERKERT DAT D AARD VAN INTERNET INHERENTE VEILIGHEIDSRISICO'S MET 2ICH MEE BRENGT EN HIKVISION GEEN ENKELE VERANTWOORDELUKHEID NEEMT VOOR

ABNORMALE WERKING BRIVACYLEKKEN OF ANDERE SCHADE DIE VOORTVLOE(T UIT CYBERAANVAL, HACKERAANVAL, VIRUSINFECTIE, OF ANDERE

INTERNETVEILIGHEIDSAISICO'S: HIKVISION BIEDT INDIEN NODIG ECHTER TDELIK TECHNISCHE ONDERSTEUNING.

U'GART AKKOORD MET HET GEBRUIK VAN DIT PRODUCT IN OVEREENSTEMMING MET ALLE TOEPASBARE WETTEN EN UITSLUITEND U BENT VERANTWOORDELLIK VOOR

DF GARANTIE DAT UW GEBRUIK OVEREENSTENT MET DE TOEPASBARE WET. U BENT VOORAL VERANTWOORDELUIK DAT HET GEBRUIK VAN DIT PRODUCT GEEN INBREUK.

MARKT O DE RECHTEN VAN DERDEN, INCLUSIEF EN ZONDER
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POSKYTOVANY, ,JAK STOJI A LEZI“ A ,SE VSEMI VADAMI A CHYBAMI™ SPOLECNOST HIKVISION NEPOSKYTU! VYSLOVN DPOKLADANE ZARUKY
ZARNUJICI MINIO JINE FRODS JN?‘SI, UsOKQINOU KVALITE) NEBO VHODNOSY KE CONKRETNIN HCELDM POUZVAN TOHCTO BRODUKTL IE N VASE VLASTNI RiZIkO.
POLECNOST HIKVISION v ZADNEM PRIPADE NENESE ODPOVEDNOST ZA JAKEKOLI ZYLASTNI, NASLEDNE, NAHODNE NEBO NEPRIME SKODY ZAHRNUJICI MIMO JIN
e S e i s e
POUZIVANIM [OHOTO WYROBKU BEZ GHLEDU NA TO, ZDA T (OVE SKODY V2 KLY Z DUVOBU PORUSENI SMLOUVY, OBCANSKOPRAVNIHO PRECINY (VCETA
NEDBALOSTI) CI ODPQVEDNOSTI ZA PRODUKT, A TO ANJ V PRIPADE, 2€ SPOLECNOST HIKVISION BYLA NA MOZNOST TAKOVYCHTO SKOD NEBQ ZTRATY UPOZORNENA.
BERETE NA VEDOMI, ZE INTERNET SVOU PODSTATOU, PD}EDSIA\/UJE‘SKRWA BEZPECHOSTNT RIZIK) A SPOLECNGST HICVISION PROTO NEPSEBIRA 24DNDL '
ODPOVEDNOST A NESTANDARDNI PROVOZNI CHOVANI, UNIK SQUKROMYCH UDAIU NEBO JINE SKODY VYPLYVAJICI Z KYBERNETICKEHO CI HACKERSKEHO UTOKU,
NAPADEN! VIREM NESQ SKODY ZPUSOBENE JINYMI INTERNETOVYMI BEZPECNOSTNIMI RIZIKY; SPOLECNOST HIKVISION VSAK V PRIPADE POTREBY POSKYINE Ve ASNOU
: Sl 2 Yo oo v oyt oty eSO AAE U E T e AU
o R L b e R e

UTILIZZARE L PRODOTTO PER SCOPI VIETATI, COMPRESI LO SVILUPPO O LA PRODUZIONE DI ARMI DI DISTRUZIONE DI MASSA, LO SVILUPPO'Q LA PRODUZIONE DI ARMI VOCE NAQ ESTE PRODUTQ PARA QUALQUER USG FINAL PROIBIDO, INCLUINDO O DESENVOLVIMENTO OU PRODUCAO DE ARMAS DE DESTRUICAO EM MASSA, O | | ANDERE PRIVACYRECHTEN. U MAG DIT PRODUCT NIET GEBRUIKEN VOOR ENIGE ONWETTIG EINDGEBRUIK, MET INBEGRIP VAN DE ONTWIKKELING OF DE PRODI
CHIMICHE 0 BOLBEICHE, ATTITA COLLEGATE ALLUTILZO DI EPLOSII 6 COMBUSTIBL NUCLEAR NN SICUR GPPURE 1 GPERaZiont connesse A vioLzon | [ BESeuVOIMENTO 60 Broslicke B IAS 6L vicks o) scicas GUALAUE  ASIIBAOE NE CONTeXT0 ReLACTONADG A CURLGUER ExpLoSNONUELEAR | | VAN MASSAVRRMIEECotABERs e GGG OF b BRobiietc Vin CHIEl 6 BioEoGieti Whbed m ey eNEN N s RABER AN TENTO PRODUKT NESMITE POUEIVA K IAKYMKOLINEDOVOLENTM XONCOWNM UCELUM VCETNE WnvGle ¢l RORY 285Nl HROMAONERO NICENL VIVOENERD
SETYISTE LA ! B e G R R AR NAG SEQURD 0 EM AFOID A ASUSOS BOS DIRE 08 ROVANGS, ‘ EUEnTUELE el Sl GSEVE O oWVl NS chealne RANGSTORETELLS G TR GROERSTe G UAN MENSERECHTENscHENDINGE WYRORY CHEMICYCH L BOTocC et Z8RANT e
N CASO DI CONFLITTO TRA IL PRESENTE MANUALE £ LA LEGGE VIGENTE, PREVARRA QUEST ULTIMA. NA EVENTUALIDADE DE SURGIREM CONTRADICOES ENTRE ESTE MANUAL £ A LEI APLICAVEL, PREVALECEM AS DISPOSICOES DA ULTIMA. TN HET GEVAL VAN ENIGE CONFLICTEN TUSSEN DEZE HANDLEIDING EN DE TOEPASSELIKE WETGEVING, PREVALEERT DE LAATSTE T K O A M A PRISLUSNYMI ZAKONY PLAT DRUHE ZMINENE.
accessori i dota : " e sono quindiconformiale norme europee armonizzate vigentdi cuiall Esteproduto s acesrios orecids se splicuel] et marcados com " o et o i it producten, ndienvan toepassing de meegeleverde accessires, 1 gemarkeerd met “CE en voldoen dsardoor aan de " Cotivané pislugensiv.jo- poulio,Jou oznaceny znatkou, CE"  prota spiul piatné harmonizovan evropské normy uvedené v rémci
gmmmWmm%m?mm.m/s;/uz EM 2014/30/UE ;Z\I\;i/\;;/si\lj((a;ﬂsnis‘z:;?;/askilgil 53/ E,ZM zmn/zu/uf::znu;zm;/ss/uzd . o hsiendor e 5;;;7:;7:51&22;03\;‘\;:112;&‘1:n :rd:RE—n({:hﬁm zn:a/lsz/zu, o EVK —g(hthm 2214/30/:de9 RoHS—‘;w(MIuanléES/EU o e [ QR S e A a2 e A A T e )
2Ly muicipal erlo iretiva 05 produtos marcados com este simbolo ndo podem ser descartados como rejeitos municipais no classificados na Uido richtlin): Producten die met dit symbool zjn gemarkeerd mogen binnen de Europese Unie niet worden weggegooid als ongesorteert s o oot i e Exromt ani lkidovat spolecnd s netfdén - e
W e G ot ol Kropea, er 7 Eurcpeid P ediisgem sdediote reE Sl proddioso el Tomectdor 15 20 Comprar uh novo &quipamento eduValente ou descarte-o em R hugoudelieatval Retourmeer i podictvoor st hergebrulk San v Iokale egerancier il sanschal van el Kwasrcige nleuue SpparatuLt of fever het D=4 e L il s o e CHeaBatem, 0
iormasioni s disporibl s sl o recyclethis e e 2T i oors Eaeraol 8 ratutsCou s Pt e R g s descarta jeito municpalnido classicad So0L S etk O roactberat ceh baer] G oG Euvoese Ul et ma worden wegaeacold s ongsorterd huishoudel B mited bl ormace Rlsnle v ad S e o
- ermeonice R ) ; - 2005 iretiva sobre baterias): este produto contém uma bateria que ne pode ser descartada como um rejeito municipal o clssificado na - ichtijn): Dit produ i die bin i i u o= e o At e ohrabok oo e Morou nelze v Evropské uni kv Jegnd s nettidénym domovnim
e e B B e B e O e o0 e ite i O o e S e S U oo ot ormcossespacnEs Sbre bacrss A ater  nircascom €410 Sl e poders e a ek e i h e g e ot Bo e gt e o e o bevbege die Smérnice 2006/66/ (jkajc s batri: Tnto wjrobel obsahue bater, Kirou nelze v Evopské uni idouat spaletng smetfddnim domovnim
‘cadmio (Cd), piombo (Pb) o mercurio (He). Per lo smaltimento corretto, restituire Ia batteria al rivenditore locae o smaltirla nel punt di accolta autorizzat. Ulterior incluir letras para indicar cadmio (Cd), chumbo (Pb) ou mercurio (Hg). Para a reciclagem adequada, devolva a bateria ao fornecedor ou encaminhe-a a um cadmium (Cd).lood (Pb) ofkuik (He) sanduiden, Retourner de batter] voor juist hergebrutk aan uw lokale leverancier o lever deze in bi een kadmium (Cd), olovo (Pb) nebo méd (Hg). Baterii fadné zlikvidujte odevzdanim svému dodavateli nebo na urceném sbérém misté. Dals! informace
o o e e ey et Ponto de coleta designado. Para ODier mals Informagocs, consuite: WAt recyclethiintd SEngewezen IzamelpURL Zi: Wik FecyCIeths info vaor méer Informate admium (), plovo () nebo med .
CAUZIONI PER LA BATTERIA CUIDADOS COM A BATERIA BATTERUWAARSCHUWING ot e bevllgingomieien (soorbeed i het gl F—— BATERIE — UPOZORNEN!
12 sosttuzione di una di impedire I substituigao de uma bateria por um tipo incorreto que pode anular uma protego ou garantia (. ex, N0 caso de alguns tipos de bateria de ltol; Vervanging van een batterlj van cen onjuist type dat een beveiliging kan omzeilen (bijvoorbeeld i het geval van sommige typen lithiumbatteri): PO ORNEN  spriur typ, e itte posloit pajishe (naprilad v pFipadé néktergch tygélthiovjch baterii
ik P N B e B B e e oL o sy e Bl s . = fet weggoolen van een batteri in een open vuur of een hete Gven of het mechanisch pletten of doorknippen van eer batterj, wat tot een explosie A bt o Shne oL Hork oy nsbo M ECHantc Gpeen nebg (Eogn bater g Mt vos k explozt
Gettando uns batteria nel fuoco o in un forno caldo, schiacciandola o tagliandola,si pub provocare un'esplosione. ~ Geiar rna bateria em m amBiente e EMpEratura euiramamente aita e BOAE resultar em Gxplosa0 ou vazaments Gé iquido ou gis inflamivel; ¢ _lanleiden,  iggen eken ot gevol = poniechinfbateri prostedt extrémnd visokol (eplotou ere. e vaatk explost neio Unky hofaue apalinyriebo plynu;a
= Una Batteria sottoposta a una temperatura amblente esremaments aits b esplodere o asciar uscire Iuido gas infiammabl = U bateria Sujeite a PrEssa0 atmosferica EXtremamente baixa GUE pode Fesular e explos30 o vazamento e HGuido ou gas infamavel en patterl laten ligs peratuur, g5 tot gevolg = Baterie wstavens extrémné nizkemu tiaku Vzduchu, Ktery muze vest k expiori nebo Uniku hof lavé kapaliny nebo plynu
~ Una bitteria sottoposta 3 Una ressione aimosierica Ceiramamenta bassa pub e5pIoGEre o asciar uscire Hauith o gas infamma ez e qucimadurs i _lanhebber; waton edon et lokken van s Nt oo it
Pericolo di stiane da sostanze chimiche Nao'engula a bateria Gevonr van chemische verbranding Bateriinepalykeite
et Bt niove  usate lontano dalla portaa et bary SEocE e e 25 Saras o 167 i EnAaES u nseridas em i procure po Slk de batteri nietin . NI s 6 ol ok be SpOknUA oot nebejelich umistén it kierdkoli et 8 ite s
enerc e batterie nUove e usate lontano dalla portata dei bambini VocE acha que 85 batorias podem ter S0 engolk rocure por sie'ls, 26 mohlo dojt k SpOIKNUT bater nebo jeic aasti i
i i ] g rata In l qualsiast wolgerst 2 Houd nieuwe en gebruikte batterijen bulten het bereik van kinderen 3 3
5.1 ensa che na battria possano essere stata ngerita 0 possa essere penetrata n di qualsasi parte del corpo,rvolgers fisa deeplsinse o botei ot porum oo ncorto ; AU ermoeat dat de batterjen 2 gt of In enig G| v het lichaam zin gebrach, ga dan onmiddelijk op zock naar medische hulp. £l viménd baterie 2 nesprauny typ rori neberpeciexpore,
Ubsttica e Uma bateria por um 4po incorreto que pode anular uma protes3o ou garantia Er bestaat explostegevsar al de batter wordt versangen door een onjuet type MEna bateris 22 nespravny p, Kiary mise poskocit pojstku
et tone O o Daders o aha o o mom coreito pus pesiv | araionamento el ssteni di sicureza, famentos ocais Vervanging Vn e bfer) oo c o (e 15t an vers a1 an e Dveilging amzeien, Poutite baterie lviduite dle pokynt a misaich nafizen'.
Smaltire le Ie struzioni & bateria na de usar Verwiider Nezave-Ise bezpetné prihrédka na baterie, prestaite produkt pouzivat a dritejej mimo dosah deti.
Seilvano batteria non sichiude b Tuso del p bambini ‘Gebruik et product dan niet langer as het batterijvak niet goed sluit, en houd het buiten bereik van kinderen.
PRECAUZIONI PER L'INSTALLAZIONE CUIDADOS NA INSTALACAO INSTALLATIEWAARSCHUWING MONTAZ - UPOZORNENI
Lo forza applicata deve essere pari al triplo del peso del dispositivo ¢ in 0@ caso non inferfore a 50 . L'apparecchiatura e gl utensi utlizzat per i A forca adicional deve ser igual a trés vezes 0 peso do equipamento, mas ndo inferior 2 50 N. O equipamento e seus recursos de montagem associados de extra kracht moet gelijk i aan drie keer het gewicht van de apparatuur, maar iet minder dan SON. De apparatuur en de bijbehorende Dodatetns sla by méla byt rovna trojndsabku hmotnost zaizent, aviak nelméné 50 N. Zafizen " ini prost dstat bé
L forza applcata deve essere pari al tipl del peso del dispositivo ¢ n ogni caso non inferiore 50 . 'apparecchiatura e g utensi utilzati pe Ve ermanecer SeguTcs QUANLE  (1531F30. AP 3 IS, © CqUIBSMEN, (NGO QUAKEr PAca e MONtagem 35345, 10 pooe 5tat Beveabgngimiddelenmoeien dens Ge st e vas b Ve Hien: O apparatur,hclusel enge bIbehorende montagep sat mag na de Dodatecns gl by méla oyt revna troindsobke hmotnost salizeni, aviak neiméng SO, Zafizenta
\ ontagelo o JAG anificado. ) allatc niet worden beschadi JU )
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